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Ор сат Ли го рио

СХ. ТОР ЊА ТИ СЕ 
(КА ДРУ ГА ЧИ ЈЕМ РЈЕ ШЕ ЊУ ЈЕД НЕ ‘МЛЕ ТАЧ КЕ’ ЕТИ МО ЛО ГИ ЈЕ)*

Сх. тòр ња ти се ‘уда љи ти се’ обич но се из во ди од млет. tor nar(se) ‘вра ти ти (се)’ 
< влат. tornāre ‘окре та ти; вра ћа ти (се)’. Но, ге о гра фи ја ди ја ле кат ских по твр да (Ни ша ва, 
Ра шка, Под ри ње, Ба нат, Бач ка, Сла во ни ја, Ли ка, Тро по ље, Хер це го ви на, Рав ни Ко та ри, 
Дал ма тин ска За го ра итд.) не ука зу је на мле тач ки као на из вор за и ма ња. Сто га се у овом 
ра ду пред ла же ал тер на тив но ети мо ло шко рје ше ње: да је сх. тòр ња ти се од рум. 2sg. subj. 
să te tor ni [tornj] ‘да се вра тиш, вра ти се’, та ко ђе од влат. tornāre.

Кључ не ри је чи: ети мо ло ги ја, бал кан ски ла ти ни тет, мле тач ки, ру мун ски, срп ско-
хр ват ски.

SCr. tòrnjati se ‘get lost, off you go’ is usu ally de ri ved from Ven. tor nar(se) ‘re turn’ < 
Vulg. L tornāre ‘turn; re turn’. Ho we ver, the ge o grap hi cal di stri bu tion of the at te sted forms 
(Ni ša va, Raš ka, Pod ri nje, Ba nat, Bač ka, Sla vo nia, Li ka, Tro po lje, Her ze go vi na, Rav ni Ko ta ri, 
Dal ma tian Za go ra, etc.) do es not po int to Ve ne tian as the so ur ce of bor ro wing. The pa per the-
re fo re pro po ses an al ter na ti ve etymo logy, de ri ving SCr. tòrnjati se from Romn. 2sg. subj. să te 
tor ni [to rnj] ‘may you re turn, re turn!’, li ke wi se from Vulg. L tornāre.

Key words: etymo logy, Bal kan La tin, Ve ne tian, Ro ma nian, Ser bo-Cro a tian.

1.­УвОд.­Пре тре са ју ћи ри је чи по ста ле од ит. tor na re ‘вра ти ти’ и tor nar si 
‘вра ти ти се’, Eti mo lo gij ski rječ nik hr vat sko ga ili srp sko ga je zi ka П. Ско ка наво-
ди и ди ја ле кат ски об лик торнȁт се ‘вра ти ти се’ (Бо жа ва), те до да је: „Ova mo 
još u sa o bra ćaj nom go vo ru pe jo ra tiv ni im pe ra tiv tòrnjaj se ‘uda lji se’” (ERHSJ III 
525). То јест, ERHSJ по ре ди ди јал. торнȁт се ‘вра ти ти се’ са пе јор. тòр ња ти 
се ‘уда љи ти се’ и оба из во ди од ит. tor nar si ‘вра­ти­ти­се’, тј. млет. tor nar se.­
Бу ду ћи да се ка сни ји ети мо ло шки рјеч ни ци овом ети мо ло ги јом не ба ве (Glu-
hak 1993 и ERHJ, ЕРСЈ и ПЕРСЈ до Т још ни су сти гли), Ско ков суд и да ље 
ва жи као мје ро да ван; пре но се га HER XI 91 и HJP, а на ла зи се и у ди ја ле кат-
ским рјеч ни ци ма ко ји осим по твр де, зна че ња и при мјерâ до но се и ети мо ло-
шко ту ма че ње (нпр. Ba­Bić 2008: 467 или­Pa­vlo­vić­‒­Pa­vlo­vić 2018: 518). Но, 
ис цр пан увид у ди ја ле кат ску гра ђу от кри ва да у при мор ју гла го ла тòр ња ти 
се не ма, што ва же ћу, мле тач ку ети мо ло ги ју чи ни упит ном. У овом ра ду, пе јор. 
тòр ња ти се ‘уда љи ти се’ одва ја се од ди јал. торнȁт се ‘вра ти ти се’, а мје сто 
то га се пред ла же ал тер на тив но ети мо ло шко рје ше ње, ко је је ускла ђе но са гео-
лин гви стич ким и фор мал ним да то сти ма рас по ло жи ве ди ја ле кат ске гра ђе.

* Оства ре ње овог ра да по др жа ло је Ми ни стар ство на у ке, тех но ло шког раз во ја и ино ва-
ци је Ре пу бли ке Ср би је у скло пу фи нан си ра ња на уч но и стра жи вач ког ра да на Уни вер зи те ту 
у Бе о гра ду – Фи ло зоф ском фа кул те ту (број уго во ра 451-03-33/2026-03/200163).

Ч Л А Н Ц И  И  Р А С П Р А В Е
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https://doi.org/10.18485/ms_zmsfil.2026.69.1.1
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2.­СХ.­ПО­ТвР­дЕ­У­ЗНА­чЕ­њУ­‘вРА­ТИ­ТИ­(СЕ)’.­Спрам ит. tor na re и tor nar si у мле-
тач ком се на ла зи tor nar ‘вра ти ти’ и tor nar se ‘вра ти ти се’; в. Bo­e­rio 18673: 758. 
Пре ма REW5 8794, млет. tor nar(se) по ста је од лат. tornāre. Исто DE LI 1330. 
Ис пр ва, tornāre зна чи ‘окре та ти’, а ка сни је, у вул гар ном ла ти ни те ту, за мје-
њу је кла сич но ver­te­re­у зна че њу ‘вра ћа ти (се)’; в. väänänen 19813: 81. Пре ма 
ERHSJ III 525, сх. по твр де тран зи тив ног ти па на ста вља ју млет. тран зи тив 
tor nar, а оне ре флек сив ног ти па млет. ре флек сив tor nar se. Исто li­Po­vac-ra-
du­lo­vić 1981: 358. Дво ја ке по твр де од ра жа ва ју млет. тран зи тив-ре флек сив 
tor nar(se).

Сх. тран зи ти ви, у зна че њу ‘вра ти ти’ (ко га/шт о, осим ако ни је дру га чије 
на зна че но): торнȁт (Су сак, hamm­‒­Hra­ste­‒­Gu­Be­ri­na 1956: 126; Сењ, Mo­Guš 
2002: 152 – у зна че њу ‘спу сти ти’); торнȃт (Вис, ro­ki 1997: 540 – нпр. „ȏн 
тȏрна кyпе”, тј. кар ту у ис тој бо ји). 

Тран зи тив до ла зи и у из ра зу тòр­нат­кȍнат­букв. ‘вра ти ти ра чун’, тј. 
‘би ти од ко ри сти’ (Ри јеч ка на хи ја, RJA XVI II 488; СЗ Бо ка, Mu­sić 1972: 230; 
ЈИ Бо ка, li­Po­vac-ra­du­lo­vić 1981: 358; Ду бров ник, БО­јА­НИћ­‒­ТРИ­вУ­НАц 2002: 
394; Сил ба, vi­Ga­to 2017: 32). Пре ма RJA V 261, пр ва по твр да на ла зи се у на-
ра во уче ни ји ма До си те је вих Ба сни („ту намъ не тор на ко натъ” и „ка ко су 
хо те ли они ко и ма э тор нао ко нать”, в. ОБ­РА­дО­вИчь 1788: 44, 272). По сри је ди 
је опет из раз мле тач ког по ри је кла, од tor nar con to; в. Bo­e­rio 18673: 758.

Сх. ре флек си ви, у зна че њу ‘вра ти ти се’: торнȁти се (Бoжава, ERHSJ III 
525; Са ли, Pia­se­vo­li 1993: 383; Се струњ, Fa­to­vić 2017: 273); торнȃти­се­(Ку-
кљи ца, Ma­ri­čić 2000: 313; Ри вањ, ra­du­lić 2002: 311; Бр бињ, ran­čić 2013: 189); 
тор­на­ти­се(ј) (Сил ба, vi­Ga­to 2017: 21); торнȁт­се­(Бла то, Mi­lat­Pan­ža 2015: 
442). Пре ма са оп ште њу др М. Або ви ћа, об лик торнȁт се на ла зи се и у гово-
ри ма ју го и сточ ног ди је ла Бо ке ко тор ске.

Дво ја ке по твр де, у зна че њу ‘вра ти ти (се)’: торнȁти­(се) (Вр га да, Ju­ri­šić 
1973: 217; По вља на, ti­čić 2004: 377; Би би ње, ši­Mu­nić 2013: 725 – тран зи тив нпр. 
у „торнȁти пyнат”, тј. да ску);­торнȁт (се) (Бо жа ва, cro­nia 1927‒28: 81; ЈИ 
Бо ка, li­Po­vac-ra­du­lo­vić 1981: 358; Ор ба ни ћи,­kals­Be­ek 1998: 571 – тран зи тив 
нпр. у „онȁ ми је торнȁла онȍ”; Уни је, ni­ko­lić 2000: 179; Бе ли, vel­čić 2003: 490; 
Пи тве, Bar­Bić 2011: 327; Хвар, Ben­čić 20142: 468; Ло жи шћа, Ga­lo­vić­‒ va­leri-
Jev 2021: 396 – тран зи тив нпр. у „торнȁт пис̃мо”); торнȁт (ćе) (Паг, vi­do­vić 
1974: 116 и ku­stić 2002: 386 – тран зи тив нпр. у „ćве ćан му торнȁла”); тòрнȁт­
(се) (Тро гир, Ge­ić 2015: 421); тōрнȁт (се) (Оми шаљ, Ma­Hu­lJa 2006: 339; 
Гроб ник, lu­ke­žić­‒­ZuB­čić 2007: 663); турнȁти­(ćе) (Ист, sMo­lJan 20152: 403).

Дру го ли це мле тач ког им пе ра ти ва (млет. tor na!) по не гдје слу жи као 
уз вик: тȏрна! (Сењ, Mo­Guš 2002: 152; Хвар, Ben­čić 20142: 468 – нпр. „и 
тȏрна! вȅсе ло нõсе”, тј. на траг); тȍрна! (Оми шаљ, ERHSJ III 525 и Ma­Hu­lJa 
2006: 339); тōрнȁ!­(Ко лан, oš­ta­rić 2005: 534 – као за по ви јед во лу при ора њу, 
на кра ју њи ве, док по но во не уђе у бра зду); тȏр̣на се! (Пи тве, Bar­Bić 2011: 
327). Рје ђе се млет. им пе ра тив ја вља у слу жби при ло га: тȏрна (Иж, Mar­ti-
no­vić 2005: 424 – нпр. „кад ни смо мо гли ту де, а ми тор на”, тј. ‘око ло’).

3.­ПО­ТвР­дЕ­У­ЗНА­чЕ­њУ­‘СТРУг’­И­‘ПРЕ­шА’.­Лат. tornāre де но ми нал је из ве ден 
од tor­nus < грч. τόρνος ‘струг’; в. er­no­ut­‒­Me­il­let 19594: 695. (Струг је сто-

ОР САТ ЛИ ГО РИО
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лар ско ору ђе по мо ћу ког се пред ме ти од др ве та окре ћу, стру жу и гла ча ју.) У 
итал и јан ском, лат. tor­nus да је tor no; в. REW5 8796. Но, мно го је обич ни је 
tor nio, којe је пре ма DE LI 1330 по ри је клом од tor ni (= плу рал за стар је лог 
tor no) док је де но ми нал од tor nio tor ni re ‘стру га ти’. Већ ЗО­РЕ 1895: 22 сх. по-
твр де у зна че њу ‘струг’ из во ди од ит. tor nio. Исто ERHSJ III 525. Но, по ред 
њих ја вља ју се и оне у зна че њу ‘пре ша’, ко је се (ка ко уо ча ва Ma­ver­1922:­252)­
у ита ли јан ском не на ла зи. Пре ма то ме, из вје сно је да у слу ча ју по то њих по-
твр да не мо же би ти ри је чи о ита ли јан ским по зајм ље ни ца ма већ о дал мато-
ро ман ским ре лик ти ма са влат. ме то ни ми јом ‘струг’ → ‘пре ша’ (као нпр. и 
у кат. torn ‘пре ша’, в. DE Cat VI II 607). Слич но твр ди и Скок, ко ји до зво ља ва 
да по твр де у зна че њу ‘пре ша’ мо гу би ти дал ма то ро ман ског по ри је кла под 
усло вом да спрам лат. o има ју у; в. ERHSJ III 525. Ка сни је, исто и li­Go­rio 
2014: 257. (Bar­to­li 1906 и roc­cHi 1990 по твр де у зна че њу ‘пре ша’ не на во де.)

Сх. по твр де у зна че њу ‘струг’: тó рањ, -рња и турањ, тýрња (Ду бров ник, 
ЗО­РЕ 1895: 22 и ERHSJ III 525); ту­рањ, -рња (По љи ца крај Спли та, iva­ni­še­vić 
1903: 274 и 1904: 74). 

Сх. по твр де у зна че њу ‘пре ша’ (за гње че ње ма сли на, гро жђа, смо ка ва): 
тyрањ, -рња (Стон, По љи ца, Вис, цен трал на Дал ма ци ја, ERHSJ III 525); 
тyрањ, тyрња (Вис, ro­ki 1997: 547 – нпр. „двõ-три тyрња за турнȃт”, тј. за 
гње че ње); тyрањ, тyрна (Хвар, Ben­čić 20142: 476); тỹрањ (Зла рин, BJa­žić­–
Dean 2002: 195); ту­рањ­(Дал ма тин ска За го ра и за пад на Хер це го ви на, Gu­sić­
‒­Gu­sić 2004: 495); тyран, тyрна (Пи тве, Bar­Bić 2011: 331). Пр ва по твр да у 
зна че њу ‘пре ша’ на ла зи се у тре ћем из да њу Пар чи ће вог рјеч ни ка, у ком уз гло-
су ‘tor chio’ (= ‘тор кул, пре ша’) сто ји ва ри јан та ту рањ; в. Par­čić 19013: 1040.

Де но ми на ли по твр да у зна че њу ‘пре ша’, ко ји зна че ‘гње чи ти, пре ша ти’ 
(ма сли не, гро жђе, смо кве): тор­ња­ти (Стон, ERHSJ III 525); турнȃт­(Вис, 
ro­ki 1997: 547); турнȁт­(Тро гир, Ge­ić 2015: 431); †турнaт, пре ма тур на ње 
(Хвар, Gr­Gu­rić­ka­san­drić 1880: 389) и турн õње (Бру сје, dul­čić­‒­dul­čić 1985: 
701); при-тур­на­ти (По љи ца крај Спли та, iva­ni­še­vić 1904: 138); †тур­ња­ти 
пре ма 3sg. тур ња (Ма кар ска, Bo­Gi­šić 1874: 272 – нпр. „Чо вјек се ста ра са мо 
око ба шти не ... да бе ре и ку пи ма сли не, да их мли је и тур ња”); турњȁт­
(Сплит, vi­do­vić 1994: 118). Пре ма са оп ште њу др М. То ме лић-Ћур лин, у Ку ни 
Пе ље шкој по сто ји и им пер фек тив тур­њáват. ERHSJ III 525 сх. по твр де у 
зна че њу ‘гње чи ти, пре ша ти’ не схва та као де но ми на ле не го као не по сред не 
по зајм ље ни це од ит. tor ni re, тј. од млет. tor ni ar. Но, то не мо же би ти тач но јер 
ови об ли ци не зна че ‘гње чи ти, пре ша ти’ не го упра во ‘стру га ти’ (и слич но, 
ви ше в. у GDLI XXI 60 и Bo­e­rio 18673: 758).

Де но ми на ли, у ме та фо рич ком зна че њу ‘ки њи ти, му чи ти’: тор­на­ти­
(Бу ко ви ца у Дал ма ци ји, Аr­da­lić 1908: 217 – нпр. „ре че му жу, да му је зет 
ре као, да од мах до ђе, ми сле ћи, да ће она ко и ње га тор на ти, као и њу”); 
с-тòр нат­(Ку ћи ште, ERHSJ III 525 – у зна че њу ‘гња ви ти’, нпр. „што ме 
стор нáјеш”). Скок об лик с-тòр нат из во ди од ex- > s- ‘из-’ и млет. tor ni ar 
‘стру га ти’ . Но, вје ро ват ни је је да се ме та фо ра X → ‘ки њи ти, му чи ти’ за сни-
ва на зна че њу ‘гње чи ти, пре шти’ (ко је се на ла зи у при мје ри ма из прет ход ног 
па ра гра фа) не го на зна че њу ‘стру га ти’; уп. нпр. сх. тлȁчи ти ‘при ти ска ти’, 
ода кле он да ‘угње та ва ти’.

СХ. ТОР ЊА ТИ СЕ (КА ДРУ ГА ЧИ ЈЕМ РЈЕ ШЕ ЊУ ЈЕД НЕ ‘МЛЕ ТАЧ КЕ’ ЕТИ МО ЛО ГИ ЈЕ)
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4. ПО­ТвР­дЕ­У­ЗНА­чЕ­њУ ‘УдА­љИ­ТИ­СЕ’. По сљед њу гру пу чи не по твр де у пе-
јо ра тив ном зна че њу ‘не ста ти, од би ти, гу би ти се’, тј. ‘уда љи ти се’. Као што је 
већ ре че но у Уво ду, ERHSJ III 525 из во ди ове по твр де од млет. tor nar se ‘вра-
ти ти се’, ода кле су и оне из од. 2.

Сх. по твр де у зна че њу ‘уда љи ти се’ (осим ако ни је дру га чи је на зна че но): 
тòр­ња­ти­се (Но ви Сад, Де ска, Су бо ти ца, Мо крин, Но во Ми ло ше во, ПЕ­ТРО-
вИћ и др. 2009: 52 – нпр. „тòрњaј се, да те нè ви дим више óв де”; Гла моч, 
БО­јИ­НО­вИћ 2015: 198 – нпр. „чyеш ли штȁ ти кȃжēм, тòрњaј се овдáлēн”; 
Дра га че во, ПЕ­ТРО­вИћ­‒ КА­ПУ­СТИ­НА 2019: 557 – нпр. „мȏрам да се тòрњaм из 
òви јех стȏпа”; При дра га,­Ba­Bić 2022: 789 – нпр. „тòрњaј се ти липо y п... 
мȁтер ну”); тор­ња­ти­се­(Дал ма тин ска За го ра и за пад на Хер це го ви на, Gu­sić­
‒­Gu­sić 2004: 487 – нпр. „сми ста се тор њај од мо ји вра та”; Ка чер, ПЕ­ТРО­вИћ­
‒ КА­ПУ­СТИ­НА­2011: 289); тòр­њат(и) се (Мој ко вац, РИ­СТИћ 2010: 271 – нпр. 
„нȅк се тòрњa òдāвдē”; Бен ко вац, Pa­vlo­vić­‒ Pa­vlo­vić 2018: 518; Би је ло По ље, 
БА­шА­НО­вИћ-чЕ­чО­вИћ 2020: 248 – нпр. „тор њај се и да те мо је очи ви ше не 
ви де”); тòр­њат­се­(бач ки Хр ва ти, se­ku­lić 2005: 595 – нпр. „тòр њај ми се 
ис прид ку ће”; Сту ден ци, Ba­Bić 2008: 467 – нпр. „тòрњaј ми се ис прид òчијȳ”; 
Па крац, ЗА­И­лАц 2024: 536 – нпр. „тòрњaј се òдавлē док те нјéсам изyдарō”); 
тòрњāт­се (лич ки икав ци, ču­lJat 2009: 257); тo̍рња­се (Ка ме ни ца код Ниша, 
јО­вА­НО­вИћ­2004:­330­– нпр. „нека се тo̍рња од мен”; Цр на Тра ва, СТО­јА­НО­вИћ 
2010: 928 – нпр. „нек се тo̍рња од нашу кућу”); с-тòр­ња­ти­се­(Ка чер, ПЕТРО-
вИћ­‒ КА­ПУ­СТИ­НА­2011: 278 – у зна че њу ‘па сти’; Дра га че во, ПЕ­ТРО­вИћ­‒ КА­ПУ-
СТИ­НА 2019: 538 – нпр. „ђȅ се пȍсле стòр ња ше – ȍни знȁју”); с-тo̍рња­се­
(Цр на Тра ва, СТО­јА­НО­вИћ­2010:­900 – у зна че њу ‘из гу би ти се; не ста ти’, нпр. 
„сторња̍ше се там-доле у реку” или „сторња̍л се негде у рат”);­у-тo̍рња­се­
(Цр на Тра ва, СТО­јА­НО­вИћ­2010:­526 – у зна че њу ‘пре па сти се’, нпр. „начи сто 
се уторња̍л”); на-тo̍рња­се­(Цр на Тра ва, СТО­јА­НО­вИћ­2010:­521 – у зна че њу 
‘вр ши ти ну жду’, нпр. „натοрња̍л се баксуз на сред пу тинч е”, тј. на сред пута, 
ста зе).1

Пр ва по твр да у зна че њу ‘уда љи ти се’ на ла зи се већ у пр вом из да њу 
Ву ко вог рјеч ни ка (вУК 1818: 824) и гла си тòр­ња­ти­се­‘sich fort mac hen; ma-
tu ro’ – нпр. „тор њај се ода тле”. По ред гла го ла, Вук на на ве де ном мје сту би-
ље жи и гл. име ни цу тòрњ­āње ‘das Mac hen, daß man fort kommt; ma tu ra tio’. Сâм 
гла гол ја вља се у још не ким рјеч ни ци ма XIX ви је ка; би ље жи га, на при мјер, 
Шу ле ков рјеч ник s.v. sich fort pac ken (šu­lek 1860:­497), sich hin aus he ben (op.
cit. 681) и sich hin pac ken (op.cit. 685), и По по вићев рјеч ник s.v. sich fort mac hen 
(ПО­ПО­вИћ­1879: 125), sich fort pac ken (op.cit. 126), sich pac ken (op.cit. 207), sich 
fortsche ren (op.cit. 237), sich trol len (op.cit. 287), sich weg pac ken (op.cit. 343) и 
sich wegsche ren (ibid.).

Из Ву ко вог рјеч ни ка тòр ња ти се и тòрњ aње пре у зе то је у истом зна-
че њу у рјеч ник И. Бро за и Фр. Иве ко ви ћа (Broz­‒­ive­ko­vić­1901:­ii­581) и у 
Рјеч ник ЈА ЗУ (RJA XVI II), с тим што по то њи до да је два при мје ра из дјелâ М. 
Ми ли ће ви ћа: „нȃ ти ово, па се тор њај ода тле” из Зим њих ве че ри и „с ду ше ми 
се тор њај” из По ме ни ка зна ме ни тих љу ди у срп ског на ро да. У XX ви је ку, гла-

1 У зна че њу ‘вр ши ти ну жду’ (од стра ха) уп. у-тро ња ти се? Уо чи и то ри ти ‘ђу бри ти’ 
(ERHSJ III 484).

ОР САТ ЛИ ГО РИО
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гол тòр ња ти се ула зи у срп ско хр ват ски стан дард те се ја вља у рјеч ни ци ма 
као што је РМС, ко ји (у VI 243) до но си при мје ре „тор њај се од мах ода вле” 
из Ху мо ри стич ких дје ла В. Ко рај ца и „тор њај ми се ис пред очи ју” из Ја руге 
Б. Чи пли ћа. Упр кос ка сни јем рас па ду срп ско хр ват ског стан дар да, гла гол 
тор ња ти се оп стао је, те да нас чи ни са став ни дио свих пост-срп ско хр ват ских 
стан дар да: срп ског (РМС-12 1301), цр но гор ског (вУ­КО­вИћ 2014: 812), бо сан ског 
(če­dić 2007: 1140) и хр ват ског (Her­X­91).

5. дРУ­гА­чИ­јЕ­РјЕ­шЕ­њЕ.­Из ов да шње гра ђе про из ла зи да ва же ће ети мо ло шко 
ту ма че ње сх. тор ња ти се ‘уда љи ти се’ (о ком је ви ше ри је чи би ло у Уво ду) 
има дви­је­глав­не­ма­не.

1) По твр де у зна че њу ‘вра ти ти се’ све има ју н док оне у зна че њу ‘уда-
љи ти се’ све има ју њ; в. од. 2 и 4. У ERHSJ, Скок по ре ди пр ве са дру ги ма те 
изво ди и јед не и дру ге од млет. tor nar se ‘вра ти ти се’, али не об ја шња ва за што 
пр ве има ју н док дру ге има ју њ. (То јест, не­об­ја­шња­ва­от­куд­њ у на вод ном 
tor nar se > тòр ња ти се.) Мје сто то га, осла ња се на по твр де у зна че њу ‘гње-
чи ти, пре ша ти’ (од. 3), од ко јих не ке има ју њ, што нас на во ди на за кљу чак 
да пре ћут но под ра зу ми је ва њи хов уплив на по твр де у зна че њу ‘уда љи ти се’. 
Но, оста је не ја сно ко ја је тач но ве за из ме ђу зна чењâ ‘гње чи ти, пре ша ти’ и 
‘уда љи ти се’. Пре ма то ме, пр ва ма на Ско ко ве ети мо ло ги је та је што се у њој 
не на ла зи за ко но мјер но об ја шње ње за њ у сх. тòр ња ти се ‘уда љи ти се’. Чак 
и ако до пу сти мо тзв. укр шта ње (што за Ско ков уо би ча је ни ме тод ни по што 
ни је ка рак те ри стич но), пир мо ра ни смо да укр шта мо об ли ке не по ве за них, 
дис па рат них зна че ња, као што су ‘гње чи ти, пре ша ти’ и ‘уда љи ти се’.

2) По твр де у зна че њу ‘уда љи ти се’ ја­вља­ју­се­ис­кљу­чи­во­у­коп­не­ним­
кра­је­ви­ма. На ла зи мо их у ЈИ Ср би ји (Цр на Тра ва), Ни ша ви (Ка ме ни ца), 
Ра шкој (Дра га че во, Ка чер), Под ри њу (Вук), Ба на ту (Мо крин, Но во Ми ло ше во, 
Де ска), Бач кој (Но ви Сад, Су бо ти ца, бач ки Хр ва ти), Сла во ни ји (Па крац), Лици 
(лич ки икав ци), Тро по љу (Гла моч), Хер це го ви ни (за пад на Хер це го ви на), Рав-
ним Ко та ри ма (Бен ко вац, При дра га), Дал ма тин ској За го ри (Сту ден ци) и СИ 
Цр ној Го ри (Би је ло По ље, Мој ко вац); в. од. 4. За раз ли ку од то га, мле тач ке 
по зајм ље ни це обич но до ла зе у при мор ским кра је ви ма, нпр. у Ис три, Хр ват-
ском при мор ју, Дал ма ци ји (са остр ви ма), Бо ки ко тор ској, Па штро ви ћи ма 
итд. Ви ше в. нпр. у Mu­lJa­čić 1959: 129‒31, Mu­sić 1972: 36‒40 и, са да, шПА­НО­вИћ 
2024: 230‒31. Пре ма то ме, дру га је ма на Ско ко ве ети мо ло ги је та што не во ди 
ра чу на о то ме да се сх. тòр ња ти се ‘уда љи ти се’ ди ја ле кат ски ја вља са мо 
он дје гдје мле тач ке по зајм ље ни це ина че не до ла зе.

Због на ве де них ма  на до са да шње ети мо ло шко ту ма че ње не дје лу је вје-
ро ват но, а мје сто ње га од мах се ука зу ју дви­је­ал­тер­на­тив­не­ети­мо­ло­шке­
оп­ци­је.

1) Мо гло би се узе ти да је сх. тòр ња ти се по зајм ље но из ‘бал кан ског 
ла ти ни те та’. На и ме, сви ру мун ски ва ри је те ти на ста вља ју влат. tornāre­‘окре-
та ти; вра ћа ти (се)’, а сȃмō tornāre на овим је про сто ри ма за би ље же но већ у 
VII ви је ку, у об ли ку 2. ли ца им пе ра ти ва tornā (= чу ве но „τόρνα, τόρνα” из 
Те о фи лак та Си мо ка те, в. Hist. II 15, 9). Но, torn-āre би код нас да ло тòрн-ати 
се, а не тòрњ-ати се. Ка ко би смо ту фор мал ну по те шко ћу от кло ни ли, мо гли 

СХ. ТОР ЊА ТИ СЕ (КА ДРУ ГА ЧИ ЈЕМ РЈЕ ШЕ ЊУ ЈЕД НЕ ‘МЛЕ ТАЧ КЕ’ ЕТИ МО ЛО ГИ ЈЕ)
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би смо прет по ста ви ти да је tornāre­у бал кан ском ла ти ни те ту пре­и­на­че­но у­
*torniāre (што би за и ста да ло тòрњ-ати се); уп. нпр. ром. *captiare по ред 
лат. caPtāre ‘хва та ти’ или ром. *altiare по ред лат. altāre­‘ди за ти’.­Ви ше у 
te­kav­čić­1970:­196‒97, väänänen­19813:­90‒91,­ne­delJ­ko­vić­2005­итд. Но, ру-
мун ске кон ти ну ан те (в. ис под) не ука зу ју на *torniare не го на tornāre.­(У ве-
љот ском, Bar­to­li 1906: II 230 би ље жи tornuár ‘вра ти ти’, али ele­Men­dorF 1951: 
129 тај об лик из во ди од ит. tor na re.)

2) Влат. tornāre­‘окре та ти; вра ћа ти (се)’ у ру мун ском да је a (se) tur na 
‘по вра ти ти; си па ти’, ар ха ич но и ‘вра ти ти се’; в. REW5 8794. Исто ci­o­ra­ne­scu 
1966: 868. На да ље, у ару мун ском да је 1sg. (mi) tor nu ‘вра ти ти (се); по вра ти ти 
се, до ћи к се би’ (Pa­Pa­Ha­Gi 1963: 1041), у ме глен ском 1sg. (mi) torn ‘вра ти ти, 
од би ти; вра ти ти се’ (ca­Pi­dan 1925: III 296), у ис тро ру мун ском turnå (se) ‘вра-
ти ти (се)’ (Pușca­riu­1929:­327­и­ko­va­čec 1998: 201). Сх. тòрњ-ати се мо­же­
би­ти од­кон­јунк­ти­ва­ових­гла­го­ла: рум. 2sg. tor ni (чит. tornj), арум. 2sg. torńi 
(чит. tor nji, Pa­Pa­Ha­Gi 1963: 27), мег. 2sg. torń (чит. tornj, ca­Pi­dan 1925: III 296). 
На и ме, не за ви сни кон јунк тив ко ри сти се и као им пе ра тив; уп. нпр. мег. „si-ts 
ti torń” ‘да се вра тиш, вра ти се’ (ca­Pi­dan 1925: II 66). Ви ше в. у GA LR I 391. 
Пре ма са оп ште њу др Ни ко ле Го лу бо ви ћа (ви ше о ин фор ман ту в. у лИ­гО­РИО 
2024), об лик 2. ли ца кон јунк ти ва по сто ји и у вла шком го во ру Бо ра и Мај дан-
пе ка, и гла си tornj. Но, зна чи ис кљу чи во ‘си па ти’.2

Из ге о лин гви стич ке пер спек ти ве, обје на ве де не оп ци је мо гу ће су, али из 
пер спек ти ве исто риј ске фо не ти ке, дру­га­оп­ци­ја­је­вје­ро­ват­ни­ја, те је сто га 
пред ла же мо као рје ше ње.

6. ЗА­КљУч­цИ
(1)­Про тив но Ско ку, сх. тòр ња ти се ‘уда љи ти се’ не дâ се по ре ди ти са 

потвр да ма у зна че њу ‘вра ти ти се’ (ди јал. торнȁт се и слич но, в. од. 2), од 
млет. tor nar se ‘вра ти ти се’; на и ме, прет по став ка да tor nar se да је тòр ња ти 
се не об ја шња ва от куд њ у тòр ња ти се. Мо гу ће ‘укр шта ње’ са по твр да ма 
ко је има ју њ (ди јал. тур ња ти и слич но, в. од. 3) чи ни се про из вољ но јер оне 
не зна че ‘вра ти ти се’ или ‘уда љи ти се’ не го ‘гње чи ти, пре ша ти’.

(2)­Ге о гра фи ја ди ја ле кат ских по твр да у зна че њу ‘уда љи ти се’ (ЈИ Срби-
ја, Ни ша ва, Ра шка, Под ри ње, Ба нат, Бач ка, Сла во ни ја, Ли ка, Тро по ље, Хер-
це го ви на, Рав ни Ко та ри, Дал ма тин ска За го ра, СИ Цр на Го ра) не ука зу је на 
за и ма ње из за пад них из во ра, као што су то скан ски, мле тач ки, ју жно и та ли-
јан ски, дал ма то ро ман ски и ве љот ски, не го из ис точ них из во ра, као што су 
ру мун ски, вла шки, ару мун ски и ме глен ски.

(3)­Сх. тòрњ-ати се ‘уда љи ти се’ по об ли ку у пот пу но сти од го ва ра 2. 
ли цу кон јук ти ва ру мун ских гла го ла у зна че њу ‘вра ти ти се’: рум. tor ni (чит. 
tornj), арум. torńi (чит. tor nji), мег. torń (чит. tornj). Не за ви сни кон јунк тив у 
ру мун ском ко ри сти се и као им пе ра тив; пре ма то ме, под ра зу ми је ва ни се ман-
тич ки раз вој био би ‘да се вра тиш, вра ти се’, што та ко ђе у пот пу но сти од го-
ва ра на шем зна че њу ‘не ста ни, од биј, гу би се’, од но сно ‘уда љи се’.

2 За ‘по вра ћа ти’ → ‘по вра ћа ти; си па ти’ у вла шком и ру мун ском уп. рум. a vărsa ‘по вра-
ћа ти’ → ‘по вра ћа ти; про си па ти’.

ОР САТ ЛИ ГО РИО
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СКРА ЋЕ НИ ЦЕ
арум. ару мун ски
влат.  вул гар но ла тин ски
грч. грч ки
ит.  ита ли јан ски
кат. ка та лон ски
лат.  ла тин ски
мег. ме глен ски
млет. мле тач ки
ром. ро ман ски
рум. ру мун ски
сх.  срп ско хр ват ски
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Or sat Li go rio

SCR. TOR NJA TI SE ‘GET LOST, OFF YOU GO’
(TO WARDS AN AL TER NA TI VE ETYMO LOGY OF A ‟VE NE TIAN” LO AN WORD)

S u m m a r y

Ser bo-Cro a tian tòrnjati se ‘get lost, off you go’ is usu ally ta ken with tоrnȁt se ‘re turn’ and 
de ri ved from Ve ne tian tor nar se ‘re turn’, ul ti ma tely from Vul gar La tin tornāre ‘turn; re turn’. Ho-
we ver, the ge o grap hi cal di stri bu tion of the di a lec tal da ta is not con si stent with a Ve ne tian lo an word. 
(No at te sta ti ons in co a stal va ri e ti es and abun dant at te sta ti ons in in land re gi ons such as SE Ser bia, 
Ni ša va, Raš ka, Pod ri nje, Ba nat, Bač ka, Sla vo nia, Li ka, Tro po lje, Her ze go vi na, Rav ni Ko ta ri, Dalma-
tian Za go ra, NE Mon te ne gro.) The pa per the re fo re pro po ses an al ter na ti ve: it de ri ves Ser bo-Cro a tian 
tòrnjati se ‘get lost, off you go’ from Ro ma nian a se tur na ‘turn’, li ke wi se from Vul gar La tin tornāre 
‘turn; re turn’. The as sump tion is that a te tor ni [tornj] (= 2nd per son sin gu lar su bjun cti ve used with 
the for ce of the im pe ra ti ve) ser ved as the im me di a te tem pla te for Ser bo-Cro a tian tòrnj-ati. In the 
aut hor’s vi ew, this in ter pre ta tion is mo re com pa ti ble with both the for mal pro per ti es and the ge o lin-
gu i stic di stri bu tion of the ava i la ble di a lec tal da ta.
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